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Résumé

Par le conteCandideVoltaire essaie de béatir une propédeutique de laspe,
sous le masque d'un apparent culte du travail. ltelgsophie de I'action que semble
dévoiler la fameuse phrase qui clét le conte néggstine fausse piste. Voltaire est intéressé
non pas tant par une morale de l'action, que pae pnopédeutique de celle-ci. En vérité,
’lhommedoit cultiver son jardinnon pour le plaisir du labeur, mais pour assumee un
limite qui soit pleinement la sienne, pour traceitérritoire de son existence. Les aventures
du héros parviennent a lui enseigner la lecon desombrables limites auxquelles
I'existence humaine est soumise, vu surtout lesdcomées illusoires qu'il assigne a sa
propre vie : a partir de celles quotidiennes et gigphiques, en passant par celle de la
vertu personnelle et de la nature humaine. En sgtaet aux limites extérieures, ’homme
réussit ainsi a tracer le contour de sa propre gapdie. Bien que, dans un moment de
jeunesse de l'esprit, la limite nous enseigne asssi’acte de la franchir, la lecon finale
du conte est celle que 'lhomme doit reconnadadimite, le territoire de sa vie, afin qu'il
cultivesonjardin.

Mots-clés : jardin, limite, illusion

Abstract

With his tale,Candide Voltaire is trying to build a preliminary theonf thinking,
under the guise of an apparent cult of work. Thitogbphy of action that seems to reveal
the famous phrase which concludes the tale is affidyse trail. Voltaire is interested not so
much in an ethics of action, as he is in the pragan of it. The truth is that mashould
cultivate his gardemot for the pleasure of labor, but for the sakesfuming a limit that
is fully his and drawing the territory of its exésice. The adventures of the heroes manage
to teach him the lesson of the myriad of limitasionuman existence is subject to,
particularly given the illusory coordinates he agss$ to his own life: from those pertaining
to the daily life and geography to those relatedh® personal virtue and human nature. By
crushing into the outer limits, man is able to gathe outline of his own geography.
Although, in a moment of youthful spirit, the linallso teaches man about the act of
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overcoming it, the final lesson of the story istthian should admhis limits, the territory
of his life, so that he could cultivaths garden.
Keywords: garden, limit, illusion

Resumen

Mediante su cuentGandide Voltaire esta tratando de construir una propedsait
del razonamiento, bajo la mascara de una aparetita el trabajo. La famosa frase que
concluye el cuento parece revelar la filosofia @etcidn; sin embargo, es sélo una pista
falsa. Voltaire no esta interesado tanto por unaratidad de la accién, sino po une
propedéutica de la misma. En verdad, el hombre aeiiterar su jardin no tanto por el
placer del trabajo, pero por assumir una limite cqgg®a completamente suyo, por demarcar
el territorio de su existencia. Las aventuras détde le enséfia al final la leccién de las
numerosas limites de la la existencia humana, etobo bajo los coordinados ilusorios
que el da a su vida: los coordinados diarios y gafigos, aquellos en relacion con la virtd
y con la naturaleza humana. Golpeandose a las dBnétxteriores, el ser umano llega a
dibujar su propia geografia.

Aunque se en el momento de la joventud la limised@tambien la solucion
para cruzarla, la leccién final del cuento es quise&r umano debe de conocer su limite, el
territorio de su vidapara que llegue a cultivar gardin.

Palabras clavejardin, limite, ilusion

Issu d’un certain plaisir de batir un mon@andidede Voltaire est a
coup sOr le plus commenté conte voltairien et @g-un des plus analysés
de la littérature francgaise. Cette notoriété est slutout au maxime final du
conte, par lequel Voltaire semble avoir esquisse miorale particuliere a
apparence métaphorique. Bien sir, celle-ci a daustir la curiosité et le
plaisir spéculatif de maintes critiques, mais, géleénent, leurs conclusions
se sont appuyées sur la valeur du verbe. Selomifaleipatti, par exemple,
le conte « s’achéve sur I'apothéose du travaile@mmun %, conformément
a une philosophie de l'action caractéristiqgue hdargeoisie d’avant 1789 ;
une lecture a portée idéologique, spécifique aunées '60, améne le
spécialiste roumain a adopter la conclusion de Gaillard, selon lequel
Candidenous esquisse une société communiste naissantegqudmantaine
d’années plus tard, Mariana Pgtri déplace I'accent de la phrase vers le
nom, en dessinant une topographie de l'actionjaréin représente ['utile
réuni a l'agréable, lieu dtravail, du repos, mais aussi de laréation,ou
I'on cultive tout ce que nous somnfesll semble pourtant qu’on n'a pas
prété assez dattention a la formule de Paul Hazquet nous avons
découvert nous-mémes apres étre parvenus a lausmtiquda limite est

! Lipatti, Valentin,Cours de littérature francaise — XVIll-eme siétld, Editura Didactia
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la catégorie fondamentale selon laquelle I'on datla fin du conte : selon
le critique francgais, « ce jardin lui-méme est yenbole de nos limitations
»°, mais I'on ne peut pas partager pleinement I'apinde Hazard, qui
identifie dans la fin du conte une idée de résignatUn point de vue
opposé attribue une telle phrase a une vision quani: cultiver le jardin
signifierait échapper a I'aventure humaine, tengima de place possible, «
la fin de toutes les aventures, mais aussi le pdentdépart d’'une sage
exploitation, qui fonde le profit sur une activigisonnable et mesuréé »

En général, on peut constater que ces interpragatsnivent une
morale de I'action et elles respectent les coordeard’'une connaissance
active du monde. Mais cette herméneutique pouetkt-privilégier le
verbe, en laissant de c6té le fait que le posséssife jardin) renvoie au
sens d’une limite assignée au monde ? Dans ce,dasatonde du conte ne
serait pas un espace du travail et de la transtoomactive de I'étre, mais
plutét une limite assignée a l'existence humaineamk de mettre en
pratigue une morale du travail, 'homme parvientncoa tracer sa
géographie vitale, a retrouver le sens de I'ext#edans sa capacité de
mesurer son espace vital. La morale du travaildest remplacée, selon
notre avis, par une propédéutique de la penség’appuie essentiellement
sur la maniere dont ’'homme est a méme de traceraare limite. Nous
écartons aussi I'hypothese d’une surprise du fmal aurait été ainsi
envisagée par Voltaire ; preuve en est, aussi, &we, qu'il parait, c’est a
peine au XIX-eme siécle qgu'on a commencé a écrag cbntes et des
nouvelles avec un effet de surprise final, & laidee phrase Il est vrai que
le rythme du conte est suspect d'une certaine mgni&a vitesse
considérable connaissant vers la fin un ralentiss¢rétrange, convaincant
grace a cette conclusion. Des le début, le contéadimire se trouve sur le
territoire de cette limite assignée a la pensée.l&€aoyage a travers la vie
gu'accomplit Candide parvient justement a la canfigion de multiples
significations de la limite que le héros voltairigunit dans son geste final.
En commencant par les limitations successives gpelsonnage est amené
a découvrir dans sa vie, partie de sa liberté etotleexistence : « Avant de
me décider dans mon intérieur, on a déterminé na#sidg, j'ai recu ces
limites qui me font étre ce que je suis, bien avaes choix. Ma liberté
méme, au nom de laquelle je vais me décider d’'uaeiére ou d’'une autre,

% Hazard, Paul.a Pensée européenne au XVIIl-eme si&ck, Boivin et Cie, Paris, 1946,
p. 66.

“* Van den Heuvel, Jacquegoltaire dans ses conte8rmand Colin, Paris, 1967, p. 276,
278.
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fait partie de cette limite qui n’a été pas trapé&e moi, que j'ai recue des
que jai été humain. %

L’histoire de Candide est donc I'histoire d’'un hommui découvre
graduellement les limites qui lui sont assignéasuypavécu se trouvant en
dehors d’'un destin et aboutit a la découverte daare limite, celle qui lui
donne finalement un sens. Mais il s’agit surtouind découverte ddisites
humaines (celles assignées par son vouloir etegdinhitesacceptéesle sa
connaissance) et ddsnitations auxquelles il est soumis par les facteurs
extérieurs.

L eslimites quotidiennes

Des le commencement, Candide assigne une (fauissig lpar
anticipation : la formuldl y avait, typique aux contes, nous fait anticiper
une fin heureuse, tout en tracant un premier esgaceplémentaire a celui
du jardin final : le chateau. Espace clos en sathiateau est en méme temps
un espace ouvert pour I'imagination, car il fainper aux contes de fées —
illusion innocente du lecteur, vite détruite parolhie de Voltaire, qui nous
assure que le chateau démontre la puissance deatme, par le fait qu'il
avait « une porte et des fenétres » (I) ; doncch@teau est lui-méme un
espace de la limitation, laissant seulement dessilmbg®s de
communication. La seconde limite que Candide daffranter est celle de
son environnement immeédiat, limite qui est soumése livresque : la
généalogie médiévale (il serait apparemment le ineke baron qui est le
maitre du chateau), les germes d'une liaison amseréle héros a vite
découvert les charmes de Cunégonde, la fille derhaet la courtoisie
chevaleresque (Candide juge que les plus grandbebon seraient la
noblesse de son pére adoptif, la beauté de saabiare et son privilege de
jouir des deux). Toutes ces limites appartiennentfagt a I'écriture du
merveilleux populaire et médiéval, et Voltaire jage d’'un point de vue
réaliste, en y superposant une teinte ironiqueelles-ci s’ajoute, en les
couronnant, I'enseignement de Pangloss selon ldguabnde ou il vit est
le «le meilleur des mondes possibles » (). Gsstndonc pas surprenant
qu'un tel cadre pourrait étre considéré un espa@adisiaque, comme
maintes interprétations l'ont suggéré. C’est Ermb&st qui voit dans ce
premier chapitre une parodie de la Génése biblitardé par Cunégonde —

2 Liiceanu, Gabriel,Despre limii, Humanitas, f.l., 1994, p. 14 (la traduction nous
appartient).



une seconde Eve -, Candide est chasséé du Paradgisojeté dans
I'Histoire®.

En fait, toutes ces premiéres limites lui sont isges de dehors,
elles constituent des limitations que le personrdmieassumer en tant que
part du maillage social. Le héros doit apprendredan de percevoir et de
faire siennes facilement ces limitations, qui s@#sentiellement des
modalités de comprendre le monde dont il fait parti

Par conséquent, I'aventure du départ de Candidenesaventure de
la limite atteinte en permanence et...incessamrdépassée. La premiere
limite dépassée est celle de la vie quotidiennefrontée a une perception
purement théorique. Candide apprend la difféerenoreesa morale
philosophique et la vie ordinaire en étant conda@r®ups de baguettes,
dont le nombre croissant le fait méme courir lguesde mort. Selon Cherel,
I'épisode serait singulier, car ce serait la sdéoie que Candide agit, et non
pas il réagit aux circonstanée€’est pour la premiére fois que le monde
intérieur du héros se voit limité par celui extéri€le roi des Bulgares
comprend que celui-ci est « un jeune métaphysicerngnorant des choses
de ce monde - Il) et peut-étre que c’est aussr foypremiere fois que
Candide apprend, bien que d’une maniere brutalenia compte de l'autre.
Mais la limite ne serait-elle pas pourtant lingigggé ? Car Voltaire nous
apprend que son héros invoque «le don de Dieungunamme liberté »,
concept mal entendu par les Bulgares peut-étrei arssraison des
différences de langage. Le XVIll-eme siecle, pan golt de découvrir et
d’affirmer d’autres mondes, remplace 'unité clgss du siecle antérieur
par la quéte de la relativité, non sans avouera@nine hésitation devant
les dangers qui s’annoncent. D’ailleurs, la secdirdige sera une typique
au XVIlI-eme siecle — celle des civilisations : dacouverte de nouvelles
civilisations, dévoile Pangloss (IV), a amené nealement le progrées, mais
de nouvelles maladies : conclusion naturelle pa@nghbss, qui croyait avoir
vécu jadis dans le meilleur des mondes possiblesneméme temps, un
scepticisme voltairien qui contredit ce golt degages et qui assigne une
signification malheureuse a la tendance spécifftumaine de sortir de son
propre étre. Celui-ci est immédiatement complétéypacontact entre les
civilisations brutal et sans ménagements : Cunégeadonte comment sa
famille est égorgée et elle-méme est violée par Bedgares (VIII).
S’agirait-il de la lassitude de I'homme civilisé rdonous parle Paul

! Cobast, EricPremiéres lecons su€andide,un conte voltairienPUF, Paris, 1995, p. 61-
62.
! Cherel, Albertpp.cit, p. 55.



Hazard % Le ton de Cunégonde révéle surtout une acceptdésnlimites
des autres, sans que cela suppose une limitaticseslgporopres pensées.
Voltaire préfere une lecture ironique de ce morgdequi renvoie a une
nouvelle limite — celle de la vertu personnelle.

L eslimites personnelles

Dans un monde optimiste, la limite assignée parmarale
personnelle pourrait s’affranchir de toute autn@tition religieuse. Il s’agit
d’une agglomération de choses étranges, nous diardta; mais I'on met
en jeu surtout une dé-construction ironique deecetbrale optimiste, elle-
méme regardée avec tant d’'ironie par le critiqaadais. Cette fois-ci, la
limitation commence a faire place a la limite asémg par I'étre humain lui-
méme, en tant qu'exercice de liberté et de conaacss de soi. Bien que
Voltaire parte dans la perception de cette nouatitude d’'un point de vue
ironique, la connaissance de la limite et, par éguent, sa conquéte
acquierent de nouveaux sens, fondamentalemenuéthiqui modifient son
attitude envers ses personnages.

Aussi, Cunégonde apprend-elle a défendre son es@haue, sa
morale de vertu personnelle, et elle parvient aosep des limites a un
monde dont elle était habituée seulement a susilif@tations : c’est ainsi
gu’elle résiste au Juif et a l'inquisiteur en méramps, en apprivoisant un
monde essentiellement masculin. Dans ces deux rpeges, Voltaire
réunit deux limitations essentielles — celle dedafession religieuse et celle
de la nationalité ; leurs discours fondent unesitin par rapport a la réalité,
une des innombrables « idoles » que la raison affsibnter ; la résistance
que Candide leur oppose trahit donc la nécessassitjner une limite a
lillusion.

La maladie supréme de l'univers au sein duquelugv@andide est
le parallélisme total des discours par rapport aéalité, la meilleure
illustration étant le paradigme leibnizien de Pasgl; mais c’est justement
un tel parallélisme qui sauve Cunégonde, dont tauaffermie est & méme
d’assigner une limite a la convoitise male, tounent d’autres possibilités
d’ouverture : « ...mon cceur est presque ferméspérmnce » (X), dit-elle a
Candide.

% Hazard, Paulpp. cit.,p. 347.
! Hazard, Paulpp. cit.,p. 64-67.



L’étape suivante de cette dé-construction de la atmorest,
naturellement, celle de la négation de lillusiorar le paradigme de
Pangloss sera soumis a des négations répétéesus«alons dans un autre
univers, disait Candide ; c’est dans celui-la, sémste, que tout est bien. »
(X) C’est ainsi qu’est confirmée l'apparition d'unouveau type de
personnage, celui denommé par Paul Hazard — I'eierit Il ne s’agit pas,
evidemment, seulement d’'une curiosité scientifiqoeis surtout d’'un
mouvement perpétuel ; ce contraste par rapporfia thu conte nous améne
devant I'existence d’'une autre illusion, celle @ecbntingence d’univers
différents. Candide cultive frequemment cette illusion de la limiteu(du
manque de limite) géographique : avant d'arriver pays d’Eldorado,
Candide est déja proie a une perte d’horizon : stTar pays natal, le
Portugal, le pays des Oreillons lui sont égalemieerdits ; en fait,
évidemment, il s’agit de limitations qui sont cortiess dans des limites. Le
chemin vers la destination choisie — la Cayennest-li@ aussi parsemeé
d'innombrables frontieres naturelles et artifiasll « des montagnes, des
fleuves, des précipices, des brigands, des sauvag@éVll) ; c’est le
mouvement inverse, par lequel les limites sont ragé®s en tant que
limitations ; en méme temps, Voltaire préfere p&wé- un renvoi ironique a
I'obstacle. En arrivant au pays d’Eldorado, Candrdeve, enfin, un espace
qui cultive lui-méme sa propre limite et c’est lawil tire une nouvelle
morale : c’est un pays de la suffisance de soi dans les domaines : la
religion est une religion universelle parce quegtieahabitant est son propre
prétre ; I'étiquette royale cultive le rapprochenéda contact direct, et non
la distance ; la seule frontiére rigoureusementémrest celle extérieure,
méme du point de vue géographique : « ...la sedtebien difficile. Il est
impossible de remonter la riviere rapide sur lalguebus étes arrivés par
miracle, et qui court sous des voltes de rochef8VHI). La connaissance
de ses propres limites et, surtout, I'inexistenedadlimitation, semble étre
donc la définition de la sagesse pour les habifaningégiés d’Eldorado. La
sortie d’'un tel espace équivaut a la perte de {esse et, en derniere
instance, a la catastrophe, ce qui est prouvéaanhpstorique par le désastre
gu’'ont subi les Incas ; en fait, il s’agit d’'unaugse interprétation : ceux-ci
n'ont pas compris leur limite, ils ont considéré’ilgs’agissait d’'une
limitation de l'autre et ils ne se sont pas aperdasleur faiblesse ; en
conségquence, ils ont été détruits par les Espagr@édide et ses
compagnons subissent eux aussi d’incessants éctpesque tous les

! Hazard, Paubp. cit.f. I, p. 338.



moutons, sauf deux, périssent, la plupart dans eledroits dont la
connotation renvoie a I'idée de péril (marais, déggécipice). Bien que ce
pays soit a méme de tracer rigoureusement uneeliroih ne peut pas
assigner a Candide sa limite. Le dépassement pleysig celle-ci anticipe
un autre franchissement de limite, cette fois dandan des idées : lorsque
Cacambo lui demande de définir I'optimisme, Candégique : « ...c’est la
rage de soutenir que tout est bien quand on est>m@&IX). L’optimisme
est donc une rage, une sortie folle de I'espacédjnet a partir d’ici les
héros vont connaitre de nouvelles limites, de ptuplus abstraites.

Lalimite abstraite

Premierement, Candide et ses amis rencontrentmite morale : le
marchand hollandais s’enfuit avec les deux mouttasgés de diamants —
un vol qui fait apprendre au héros une dimensiotadeature humaine et
surtout de celle pervertie par la civilisation,lde Ancien Monde » (XIX).
Lorsqu’il retrouve un mouton peu de temps apresydicke conclut que
I'heureuse aventure lui permet d’espérer de regoplus tard Cunégonde.
C’est pour la premiere fois que la limite a un sepsmiste chez Voltaire ;
car cette fois-ci la limite nous apprend justenmmtson franchissement, ce
qui contredit le scepticisme de Martin, concrétd@ns une fameuse
conclusion : «- Mais a quelle fin ce monde a-&i€ donc formé ? dit
Candide. — Pour nous faire enrager, répondit Masti(xXXI)

La morale est ainsi un lieu de scepticisme damsuars voltairien et
'aboutissement a une limite dans le monde physiqoarque le
franchissement d’'une barriére importante — celleladémite créée dans
I'esprit humain. Pococuranté, noble vénitien, jodés beautés artistiques
amassées dans son palais, mais avoue avoir pebdunlteur de godter I'art
ou les systemes de science ou de philosophie. 4 dec&ococuranté illustre
donc lidentification d’'une limitation que I'homme’est assignée a lui-
méme. Tout en reflétant une suffisance de I'espet,noble vénitien
représente une nouvelle géographie intérieureg str une communauté
spirituelle : si Cicéron doute de tout, Pococuraptéonclut qu’il en sait
autant sur la réalité. En méprisant pratiquement &ppui extérieur, ce
personnage fait la transition vers la morale firdleconte. Voltaire exile de
cette maniere le savoir de la contrée du bonheuir etsaie de créer un
nouvel espace autarchique. Une autarchie vaingusst en question dans le
cas des innombrables rois déchus (XXVI), qui ensmity & Candide la
lecon des fausses limites : ce qui veut dire qléon a assigné des limites et
on leur a appris de les connaitre. Tous ont étérisammés et tous sont
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partis en exile : leur nature passive les éloigaeodite signification morale
et les apparente a des automates : ils ont coradithitation qu’'on leur a
assignée par I'emprisonnement en limite, ils oahgforméle précisde la
décision que les autres leur ont imposée d#&msvague de leur
indétermination. Les rois déchus ont remplacé 8espclos de leur prison
par une liberté totale, de la frénésie spirituglile représente le carnaval,
dont le temps illusoire remplace leur temps, maiateé dépourvu de
signification. Leur transfert de plusieurs espades dans un espace fermé,
fat-il restrictif, anticipe une limite que Candidd ses camarades sont a
méme de s’assigner seuls a eux-mémes et que ‘ollaplace dans un
espace physique — le jardin. En invoquant la preoriant qu’'excuse pour
leur manque d’action, les rois ont transformé maitition auxquels ils ont
été soumis par I'extérieur dans leur propre limite.

La culture du jardin est d’ailleurs opposée a l@ttpar la parole
(les conversations philosophiques de Candide, Basgbt Martin) et a
I'action politique (les affaires de Constantinopléyar cette -culture,
’'homme est amené a connaitre sa propre limite letsaumer pleinement.
Mais cette démarche deultiver le jardin est fondamentalement une
réaction, comme Albert Cherel I'observe trés finathecar la phrase de
Candide, dont on ne cite d’habitude que les cinqides mots, est en fait
une réponse a une conclusion de Pangloss, selon lequel leseshos
s'appellent les unes les autres. La morale de @endist appuyée
essentiellement sur une opposition topologiquea eartir d’ici, existentielle
: & ce que lui avait été arrivé dans le chateavhragrique, en Eldorado,
s’opposeici — le territoire ou il peut manger « des cédrats ¢srdéi des
pistaches » (XXX). La deuxiéme opposition conceragardin d’Eden
évoqué par Pangloss ou 'homme est mis poavailler et notre jardin
auquel fait référence Candide, qu'il fautltiver: il appartient a la destinée
de 'lhomme de se forger sa propre limite, gu’iltfaultiver — la renforcer,
I'assumer pleinement en tant que sienne. Candideoestant conscient que
ce petit territoire ne peut devesienque s’il sera a méme de le consacrer
effectivement et il invite Pangloss a adhérer as®lusion : il faut cultiver
notrejardin pour lui assigner une limite, pour le rendretant que territoire
personnel. Cette fin trace en méme temps un paalhr rapport au début,
car le paradis du chateau dont la limite illuscsd circonscrite par les
autres est transformé dans un espace pleinemamhésyg compris en tant
que limite.

! Cherel, Albertpp.cit, p. 61-62.
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